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GASTRONOMSKA DOZIVETJA + ESPERIENZE GASTRONOMICHE DOZIVETJAV NARAVI « ESPERIENZE NELLA NATURA @ INFO “ URNIK * ORARIO
GASTRONOMIC EXPERIENCES * GASTRONOMISCHE ERLEBNISSE ADVENTURES IN NATURE « ERLEBNISSE IN DER NATUR EEE SCHEDULE « ZEITPLAN
Turisticno-informacijski center Koper

g Centro informazioni turistiche Capodistria URNIK - POTREBNA REZERVACIJA

PETROVIJA

PETROVIA

r

Koper Tourist Information centre ‘alalnl

0D VINARJA DO VINARJA + DAVITICOLTORE AVITICOLTORE DOZIVETJA NA MORJU * ESPERIENZE AL MARE T atsthes Iformatonsent Koper saalaln ()10 - PRENOTAZIONE OBBLIGATORIA

FROM WINEMAKER TO WINEMAKER = VON WINZER ZU WINZER ADVENTURES BY THE SEA < ERLEBNISSE AUF DEM MEER Titov trg/Piazza Tito 3, 6000 Koper/Capodistria .IQ SCHEDULE - RESERVATION REQUIRED
www.visitkoper.si ZEITPLAN - RESERVIERUNG ERFORDERLICH

KULTURNA DOZIVETJA » ESPERIENZE CULTURALI
CULTURAL EXPERIENCES = KULTURERLEBNISSE



VODEN OGLED PRETORSKE PALACE

MORSKI RIBOLOV IZ COLNA VODENA DEGUSTACIJA gLJﬁNEGA OLJA OGLED ZVONIKA VINSKA FONTANA OGLED STOLETNEGA VINOGRADA POLETNE VODNE AKTIVNOSTI SLADKI SLAP
PESCA IN MARE DA UNA BARCA IN OBISK OLJCNIKA VISITA DEL CAMPANILE FONTANA DEL VINO VISITA DEL VIGNETO SECOLARE ATTIVITA ACQUATICHE ESTIVE LA DOLCE CASCATA VISITA GUIDATA AL PALAZZO PRETORIO
BOAT SEA FISHING DT g OLVAE VISIT OF THE BELL TOWER WINE FOUNTAIN VISIT A CENTURY-OLD VINEYARD SUMMER WATER ACTIVITIES SWEET WATERFALL GUIDED TOUR AROUND THE PRAETORIAN PALACE
ANGELN IM MEER VOM BOOT AUS GUIDED OLIVE OIL TASTING AND VISIT BESICHTIGUNG DES GLOCKENTURMS WEINBRUNNEN BESUCHEN SIE EIN HUNDERTJAHRIGES WEINGUT SOMMERWASSERAKTIVITATEN SUSSER WASSERFALL GEFUHRTE BESICHTIGUNG DES
PRATORIANERPALASTES
TO AN OLIVE ORCHARD
g 5h 9 Koper/Capodistria GEFUHR]I']E UL?VENVSRI[(:U STUNG UND Z 05h 9 Koper/Capodistria g 1h 9 Marezige Z 15h 9 Marezige Z 1-10h 9 Koper/Capodistria Z 1h 9 Trebese N
) BESICHTIGUNG DES OLIVENHAINS Z 05h 9 Koper/Capodistria
= Od IECJ/r;e?FIJkadqol Z h 9 Marezige Vsak dan/Tutti i Vsak dan/Tutti i Po dogovoru/ t“" Po dogovoru/Su richiesta/ e PO dogovoru/
Bi@® petka/dallunedia . e a  oiorni/Every day/ waa  ciorni/Every day/ " waty Sy richiesta/By . 2@ By arrangement/ uP® Su richiesta/ By g
venerdi/Monday to E,l-_h Po dogovoru/ e Taglich Taglich 8@ arrangement/Nach © Shch Vereinbarung =9 arrangement/Nach H ob/alle/at/Um
E?sdl?/e{i\'égn Montag 8® su richiesta/By . H:IE'- 9.00-18.30 11.00-22.00 Vereinbarung Vereinbarung 11.00, 15.00
g arrangement/Nach =k '-:I_-‘Iriif % od/a partire da/ %
S piLE Vereinbarung ] e ® ° ® o 500€ &
% 80,00 € a : % H % 500€ g % 1200€ g % 3500€ g from/ab 15,00 € M % 1500€ g ! a
1900€ & et
Seafishing Slovenija Red Fairytale - Rdeca pravljica TIC Koper/Capodistria Vinska fontana Vinska klet Vilij Brzan Surfer Iztok JuZnit Zonta SP Kmetija Marima TIC Koper/Capodistria
&@ +386 40 892 827 @ +386 41 271 455 @ +386 5 664 64 03 & +386 51 684 777 @ +386 41 654 078 @ +386 30313134 @ +386 41 90 46 93 @ +386 (0) 5 664 64 03
seafishingslovenia@gmail.com info@oliveoilredfairytale.si tic@visitkoper.si info@vinska-fontana.si info@vilijbrzan.si info@halosup.si info@marima.si tic@visitkoper.si
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PODAJTE SE V LOV NA PRAVICO FLORA IN FAUNA SKOCJANSKEGA ZATOKA TARTUFI: LOV & KUHANJE IN POKUSINA ZGl:l‘D[]VINSKA PUSTDLUV§¢’INA DOZIVETJA V HISI OLJCNEGA OLJA S KOLESOM PO ISTRI POTUJ KOT KAPITAN PO KOPRU ODKRIJ ZELISCNI RAJ SLOVENSKE ISTRE
ANDATE ALLA RICERCA DELLA GIUSTIZIA FLORA E FAUNA DELLA RISERVA NATURALE TARTUFI: CACCIA & CUCINA E DEGUSTAZIONE IZZIV KRILATEGA MUCA ) IN KOZMETIKE CARCAUEC CON LA BICI ATTRAVERSO LISTRIA VIAGGIA COME UN CAPITANO PER CAPODISTRIA SCOPRI IL PARADISO DELLE ERBE
60 ON A HUNT FOR JUSTICE DI VAL STAGNON TRUFFLES: HUNTING & COOKING AND TASTING AVVENTURA SIII[;':'::IGX‘L‘ :[F]"?EAN ';E;g“m ALATO ESPERIENZE NELLA CASA DELLDLIO DOLIVA EXPLORING ISTRIA BY BIKE TRAVEL LIKE A CAPTAIN AROUND KOPER DELL'ISTRIA SLOVENA
FLORA AND FAUNA OF SKOCJANSKI ZATOK (iEFE] - i DISCOVER THE HERBAL PARADISE
BEGEBEN SE SICH AU DIE.JAGD NACH s TRUFFEL: JAGD & KOCHEN UND VERKOSTUNG “THE CHALLENGE 0F THE MNGEL PUSSYCAT” ADVENTURES AT THE HOUSE OF OLIVE OIL MIT DEM FAHRRAD DURCH ISTRIEN REISEN SIE WIE EIN KAPITAN DURCH KOPER i)
FLORA UND FAUNA INDERBUCHT VONSKOCIAN X 2-4h Q 1stra- Gaton HISTORISCHES ABENTEUER AND GARCAUEC COSMETICS X 2h Q koper/capodistria X 3h Q@ Koper/capodistria ENTDECKEN SIE DAS KRAUTERPARADIES
»DIE HERAUSFORDERUNG DESGEFLUGELTEN KATERS ERLEBNISSE IM HAUS DES OLIVENOLS DES SLOWENISCHEN ISTRIENS
Z 3h 9 Koper/Capodistria Z 3h 9 Koper/Capodistria  faa Vsak dan dve uri po son¢nem vzhodu ali UND DER KOSMETIK CARCAUEC Ponedeljek, sreda, petek/Lunedi
i@ pred son¢nim zahodom/Ogni giorno due g 1-2h 9 Koper/Capodistria Z 12t . ' mercoledi ;/enerd'i/Monday, ' e Vsak torek/Tutti i martedi/ g 2h 9 Trsek
s Vsak dan/Tutti | giorni Po dogovoru/Su richiesta/ ore dopo l'alba o prima del tramonto/Two hours 9 Krkavie ®p2) \Wednesday, Friday/Monta ﬁ"é Every Tuesday/Dienstags
giorni/Every at 8 after sunrise or before sunset each day/Jeden . o =@ " Y, Friday. & 17.00-20.00 Vsak dan/Tutti
day/Taglich Eﬁg By arrangement/ Tag zwei Stunden nach Sonnenaufgang oder vor Vsak dan/Tutti i giorni/ ... PO dogovoru/Su richiesta/ Mittwoch, Freitag : : ety ¢ VE
Nach Vereinbarung Sonnenuntergang & 0 Every day/Taglich W Ea By arrangement/ - 19.30 N =3 =Q h%?,%lg“\éﬁry
) T Nach Vereinbarung S Chler Pen ° B
% 10,00 € 283 % 1300€ 2 % od/apartireda/ o ] od/a partire da/ ege. Wi . B 3500 & % 3300€ g it .
: ' a from/ab 109,00 € M e from/ab 29,90 € MR afi: @ 1990€ 2 ® a % 10,00€ g
bty ’ ' 1 , a
L - A ol - x : % :
TIC KOPER JEIREE TourSlovenija PRI IstraTerra [=] Playful Istra O Ecisys Hisa Carcauec Of i, Active Adriatic [=]:5 Tour Slovenija it Zeli3eni raj slovenske Istre
‘ +386 (0) 5 664 64 03 = @ +386 40 425 262 ‘ +386 51420711 @ +386 41 601 041 & +386 41 977 492 = & +386 41 822 007 @ +386 40 425 262 = b @ +386 41 378 797
tic@visitkoper.si kids@toursimslovenia.eu info@istraterra.com info@playful-istria.com carcauec@gmail.com active.adriatic@gmail.com kids@toursimslovenia.eu zeliscnirajslovenskeistre@gmail.com
Odpravite se na vinski potep 9
po kleteh destinacije Koper in
spoznajte okuse refoska, malvazije . .
ter drugih lokalnih vin. VINA BORDON DOMACIJA RAZMAN
Spoznajte zgodbe istrskih vinarjev in
: doZivite nepozabno vinsko izkusnjo. ‘z ‘E
: +386 41 315 529 +386 40 708 600
Ss Partecipate al tour enologico bordon.wines@gmail.com rok@razman.si
§§ﬁ attraverso le cantine di Capodistria
= e scoprite i sapori del Refosco, della
§\\§\ Malvasia e degli altri vini locali. @ @
— Godetevi un’esperienza enologica
WINE HOUSE RAKAR VINSKA KLET KRMAC BIO-ORGANIC VINA MONTIS & EKO LAURA

indimenticabile.

< < <

Take a wine tour of the cellars of

Koper and discover the flavours of +386 41 281 393 +386 40 516 200 +386 51 334 352
Rgfosco, Malvasia and other local vinarakar@gmail.com andrej.krmac@gmail.com info@oragnicwinemontislaura.com
wines.
Enjoy an unforgettable wine
PN experience.
0D VINARJA DO VINARJA Z 1h % Machen Sie eine Weintour durch die VINSKA KLET KRALJ POSESTVO SANTOMAS WINES AND EXTRA VIRGIN OLIVE OILS
o Do . Weinkeller des Reiseziels Koper und FRANCA - VINA IN EKSTRA DEVISKA OLJCNA
3 vzorci vina/assaggi di vino/wine o
DA VITICOLTORE A VITICOLTORE sak dan - Jull, avgust e o & ernen Se e Aromen von Refosco < C< OLIA FRANCA
ogni giorno - luglio, agosto 5 vzorcev vina s prigrizkom/assaggi alvasia und anaeren fokalen +386 31 761 324 +386 31483 111
FROM WINEMAKER TO WINEMAKER E-% Every day - July, August di vino con uno spuntino/wine Weinen kennen. vinakralj@gmail.com events@santomas.si @
taglich - Juli, August samples with a snack/Weinproben Geniel3en Sie ein unvergessliches +386 41 863 970
igorfranca3@gmail.com

VON WINZER ZU WINZER . 16.00-20.00 mit einem Snack: 30,00 € Weinerlebnis.



